*Spare part kits for slip clutch with friction discs:
Part N° Description

5044943 Sprocket wheel, bushing and friction discs
5044945 Friction discs

Sprocket wheel Part N° (SEW)
71=19 3924438
- /1 =21 3924439
12 71 =23 3924440
— 71 =25 3921258
13
B ITEM DESCRIPTION Part N°  Qty
14 015 Transmission chain 1/2" 3921638 1
— 014 — e 1
08 013 SHAFT 3926450 1
— 012 COVER 3927392 1
o6!" | o011 DRIVE WHEEL 3902210 1
— 010 Transmission COVER 3926754 1
15 009 Protective cover 3926718 1
L 008 WEDGE 8x7-40 1
071 007 Retaining ring SgA25 3
L] 006 SLIP CLUTCH 3904324 1
005 SPROCKET WHEEL See table 1
_ 004 NUT BRACKET 3903339 1
10 003 SPACER 3926755 1
— 002 BRACKET 3926586 1
001 MOTOREDUCTEUR ~ ------ 1
CLIENT
RAVOUX AUTOM.
PROJET N°:
Machine 326-20-07
DOSSIER PLAN N° : IED FOLIO
FORMAT A4 1003654 i




REGLAGE DU LIMITEUR DE COUPLE

INTRODUCTION

Le limiteur de couple du module d'entrainement est un
dispositif de sécurité destiné a stopper la chaine transporteuse
lorsque la charge devient excessive.

Il poursuit les deux objectifs suivants:

* Bviter tout dommage au convoyeur lui-méme
* Eviter tout dommage aux produits se trouvant sur le
convoyeur

Le réglage doit étre effectué de telle sorte que le mécanisme
ne déclenche pas quand le module d'entrainement démarre
en pleine charge. Procéder comme suit:

PREPARATIFS du réglage
1° Mettre le convoyeur a I'arrét.

2° S'assurer que le convoyeur ne peut étre mis en marche
par inadvertance.
3° Retirer toute charge du convoyeur

Si I'on procéde au réglage alors que le
convoyeur est chargé, la tension ac-
cumulée dans la chaine peut présenter
un risque de blessure lors du dé-
sengagement de |'accouplement.

REGLAGE
1° Déposer le capot de la transmission.
2° Dévisser les trois vis (L8) de telle sorte que la bague extérieure
(L7) puisse tourner librement.
3° Serrer la bague extérieure (L7) a fond a la main
(sans outil 1)
4° Rechercher dans le tableau ci-contre la valeur X correspondant
a la force de traction maximale.
5° Valeur de X positive : Faire pivoter la bague extérieure (L7)
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre d'un nombre
de divisions égal a la valeur X calculée d'apres le tableau.
Une division correspond a I'angle (30°) entre deux trous
adjacents de la bague de blocage (L6).
Vérifier que les vis (L8) sont correctement alignées par rapport
aux trous de la la bague de blocage (L6).
6° Valeur de X négative : avec une clé a ergot faire pivoter la bague
extérieure (L7) dans le sens des aiguilles d'une montre d'un nombre
de divisions égal a la valeur X calculée d'aprés le tableau.
Une division correspond a I'angle (30°) entre deux trous
adjacents de la bague de blocage (L6).
Vérifier que les vis (L8) sont correctement alignées par rapport
aux trous de la la bague de blocage (L6).
7° Al'aide d'une clé de 10, bloquer les 3 vis (L8)

LE LIMITEUR de COUPLE n'est pas
un dispositif de sécurité pour le
personnel.

Il est principalement destiner a
PROTEGER le MATERIEL;

G

ATTENTION

TABLE de REGLAGE du LIMITEUR de COUPLE

F ., est la force de traction minimum appliquée sur la chaine par le
module d'entrainement.

Le limiteur de couple a friction entre en action lorsque les forces
dépassent F .

Remarque
Les valeurs indiquées dans ce tableau sont approximatives et
s'appliquent aux nouveaux limiteurs de couple a friction.

Fras . (N) Fra. (N)
XS, XM, XK X XM, XW XK X
XL XH, (div.) XH (div.)
XW
450 450 100 19 1200 1200 1400 06
475 475 200 18 1300 1500 05
525 300 17 1400 1600 04
575 400 16 1525 1700 03
625 500 15 1800 02
775 600 14 1900  Of
725 700 13 2000 -1
775 800 12 2100 -2
825 900 11 2200 -3
875 1000 10 2300 -4
925 1100 09 2400 -5
1000 1200 08 2500 -6
1100 1300 07

EXEMPLE (convoyeurs XM, XH ou XW)
Vous souhaitez régler le limiteur de couple a une force maximum
de 900 N.
Au dela de cette charge, le limiteur de couple entre en action.

Le tableau indique que la bague doit étre relachée d'au
moins 9 divisions a partir de la position de serrage manuel.
Le réglage s'effectuant par divisions entiéres, choisir 9 divisions
(trois quarts de tour). Le limiteur de couple se déclenchera
a875N.

Voir également les calculs de tension de chaine dans
le guide technique (catalogue général).

Ne pas régler le limiteur de couple a friction tant que

1° Le sens du moteur n'est pas confirmé
2° Le convoyeur n'est pas entierement monté




MEMENTO OPERATOIRE N°: FQUALI.... M.EI.
GAMME DE DEMONTAGE | adB

OBJECTIF  Obtenir la (les) piece(s) —LDEPQSE DES DISQUES DE FRICTION

ORDRE DE . =
. ] 5
SIE| pevonTace | DESIGNATION @ REMARQUES OUTILLAGES §
Retirer tous les produits présents sur le convoyeur
(A 1 ) 3 | Vis de fixation capot Clé plate de 8
N —
R1 3 Rondelles plates
0| __ |1 Couvercle de transmission
( 14 ) 1 Attache rapide Repérer le sens avant démontage Pince platte
) —
15 1 Chaine
( 07 3 1| Anneau élastique Prévoir son remplacement Pince spéciale extérieure
~ ( ! 10‘) 1 | Vis de pression sans téte (lé six pans de 3
\0_6/ 1 Limiteur de coup. le Attention a ne pas perdre la clavette Si besoin extracteur 2 branches
SUR ETABLI p/'éce "L1" bridée Attention a ne pas déformer
pamN
L8 3 | Vis de fixation Clé plate de 10
(D) ;
L L7 ) 1 Bague extérieure (lé a ergot

L6 1 | Bague die blocage

L5 2 | Bague d'appui

L9 1 Rondelle ressort

L3 1 Entretoise

L2 1 | Pignon

L4 2 | Bague de friction

L1 1 Corps

LEGENDE 12 —¥» Piéce se démontant unitairement aprés démontage de la piéce d'arrét

Ly % —¥» Piéce d'arrét sur laquelle on effectue une action
CLO!\:&RE 14 ﬁ
19 » Ensemble de piéces se démontant sans étre dissociées ’)
20

Changer de colonne (ordre de démontage) a chaque action sur une piéce d'arrét




MEMENTO OPERATOIRE N°: FQUALI.... M.E]

abli par: ........ccccoowvivnviinne,
FLoGRANE DE DEONTAGE | @y - :@ﬁ

RAVOUXOT Objectif: DEPOSE des DISQUES de FRICTION "L4"

_ Observations ]
Retirer tous les produits

Vis de fixation capot + rondelles || 10 présents sur le convoyeur (e plate de 8

7 # >| 14 15 Repérer le sens au préalable Pince platte
>

Outillages

Pince extérieure
0/ pour anneau
élastique

SUR ETABLI piece bridée sur L1
L 7 0 06 Attention a ne pas déformer

(lé six pans de 3

4-1 L8 Clé plate de 10

SYSTEME RAVOUXO1

4-2

L7 || L6 || L5 || L4 || L3) L2 || L1 (lé a ergot




